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Warning! To prevent possible injury by
entanglement, remove this toy when the child
starts trying to get up on its hands and knees in a
crawling position. The product should be properly
assembled by an adult. To avoid danger of
suffocation keep this plastic bag away from babies
and children. Instruction for use. IMPORTANT! KEEP
FOR FURTHER REFERENCES.READ CAREFULLY!
Choose a suitable position for the mounting of the
toy bar on the baby siroller/ playpen./ Turn the
ends of the tube to the right direction, so that you
can connect the toy bar to the chosen location.
Press the clips which are located on both ends of
the toy bar and attach the toy bar by means of the
clips to the relevant places on the stroller/ playpen,
so that the toy bar hangs at a sufficient distance
from the child's face. Checkif the toy baris properly
assembled andis enough stable.

Content: polyester,EPE,PP,ABS,GPPS

Age: O+ months
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BHMMaHue! 30 A0 ce m3berHe Bb3IMOXHO
HAPAHABAHE 4YpPEe3 3ANAUMTAHE, OTCTPAHETE
UIPAYKATA, KOTATO AETETO 3AMNOYHE AQ CE OMUTBA
AQ Ce TMOBAMIHE HO CBOMTE PbLE M KOAEHE B
MNOAOXEHME HA MbA3EHE. [TPOAYKTBT TPIOBA AQ CE
MOHTMPA OT Bb3pACTEH. 30 AQ m3berHeTe
OMACHOCT OT 30AYLUABAHE, APbXTE TA3MU
MNAQCTMOCOBA ONAKOBKA AOAEY OT OebeTa n AeLa.
MHCTpYKumd 3a ynotpeba. BAXKHO! 3AMA3ETE 3A
NO-HATATbWHWU CNPABKU.MPOYETETE
BHUMATEAHO! M30epeTte NoAXOAILLLA MO3MLLMA 30
MOHTUMPAHETO HA rpmda Ha 6bebelwlkarta
KOAMYKO/KOLIAPATA.30BbPTETE KPAMULLLATA HA
TobOATA B MPABMAHATA MOCOKA, TAKA 4e Ad
MOXETE AQ CBbPXETE TPUAA KbM M3OPAHATA
AOKAOUMA.HOTMCHETE WMUMNOKUTE,KOMUTO CA
NO3MUMOHMPAHM B ABATA KPAd HA rpmdoa, U
3aKayeTe rpmMdpa MOCPEACTBOM LLUMMKUTE HA
CbOTBETHMTE MECTA MO KOAMYKATA/ KOLLAPATA,
TAOKA Y€ TPUdPbT AA BUCKM HA AOCTATBYHO
PA3CTOIHME OT AMLETO HA AeTeTo. [lposeperte
AQAU TPUAPBT € NMPABUAHO MOHTUPAH U €
AOCTOTbYHO CTOOUAEH.

CowcTas: noamecrtep,EPE,PP,ABS,GPPS

Bbv3pacT: 0+ meceua
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Atentie! Pentru a se evita orice risc de ranire din
cauza agatarii, indepartati jucaria atunci cand
copilul incepe sa incerce sa se ridice pe maini si
genunchi in pozitie de tarare.Produsul trebuie
instalat de catre un adult. Pentru a evita pericolul
de sufocare, pastrati acest ambalaj de plastic
departe de accesul bebelusilor si copiilor.
Instructiuni de utilizare. IMPORTANT! PASTRATI
PENTRU REFERINTE SUPLIMENTARE! CITITI CU ATENTIE!
Alegeti pozitia corespunzatoare pentru montarea
barei pe caruciorul / patutul bebelusului. Rofiti
capetele tubului in directia corecta, astfel incat sa
puteti conecta bara de locafia selectata. Apasati
clemele care sunt pozitionate la cele doua capete
ale barei si atasati bara prin cadrul clemelor in
locurile respective pe carucior / patut, astfel incat
jucariile sa atarne la o distanta suficienta de fata
copilului. Verificatidaca bara este montata corect
sieste suficient de stabila.

Comporzitie: poliester, EPE, PP, ABS, GPPS

Varsta: 0+ luni.
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Paznja! Da biste sprecili moguce povrede
zapletanjem, izvadite igracku kada dete pocne
da pokusava da podigne ruke i kolena u polozajza
puzanje. Proizvod treba da montira odrasla osoba.
Da biste izbegli opasnost od gusenja, drzite ovqj
plasticni spremnik dalje od beba i dece. Uputstvo
za upotrebu.Vaino! SACUVATI ZA KASNIJE
KORISCENJE. PAZLIIVO PROCITATI! Izaberite pravi
polozaj za postavljanje kolica na deciju kolica /
krevetic. Okrecite krajeve cevi u pravom smeru
tako da mozete povezati Sipku na odabranu
lokaciju. Pritisnite kopce postavljene na oba kraja
trake i pricvrstite traku koristec¢i kopce na
odgovargjuc im mestima na kolicima / korpi tako
da daska za nosenje visi na dovoljnoj udaljenosti
od detetovog lica. Proverite da i je Sipka pravilno
postavljenaidovoljnoje stabilan.

Sastav: poliester, EPE, PP, ABS, GPPS

Starost: O+ meseci
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BHMMaHKe! Bo 13bexxaHmne BO3MOXHOIoO PAHEHMS B
PE3YAbTATE 3AMYTbIBAHMA, HEODOXOAMMO CHHTb
UIPYLLIKY, KOrTAQ pebEeHOK HOYHET AEAQTb MOMbITKMA
MPUMOAHSITECH HO PYKU M KOAEHU B MOAOXKEHMM AAS
NOA3QHMAM3AEAME AOAXKHO ObITb YCTAHOBAEHO
B3POCAbIM. BO M30EXAHME OMACHOCTM YAYLLIbA,
XPAHUTb MAQCTUKOBYID YMNAKOBKY BAOAM OT
MAQAEHLEB N AeTen. MHCTPpYKLMA NO
npmmeHeHMio.BAXHO! COXPAHUTb AAA
AAABHEWWEIO UCNOAB3IOBAHMUA.
BHUMATEAbHO MPOYUTATD! BibpaTh NoAxoasLLLEE
MOAOXEHME AASG YCTAHOBKM QAPKM HO AETCKYIO
KOAACKY/MAHEX. [MOBEPHYTb KOHLbI TPYOKM B
MPABUMABHOM HAMPAOBAEHMMU, HTOObI MOXHO ObIAO
MNPUCOEAUHUTD APKY K BbIOPAOHHOMY MECTY.
HoxkaTtb HAQ 30DKMMbI, KOTOPbIE HOXOASTCA B ABYX
KOHLOX QPKK, M MOABECUTb APKY MPU MOMOLLM
30XXKMMOB B COOTBETCTBYIOLLLMX MECTAX HA
KOASACKE/MAHEXE, TAK YTOObl APKA BMCEAQ HA
AOCTATOYHOM PACCTOAHMM OT AMLLA pebeHKa.
[poBeEPUTL MPABMABHOCTb YCTOHOBKM QPKM U ee
AOCTATOMHYIO CTAOUABHOCTD.

CocrTas: noamnactep, EPE, PP, ABS, GPPS

BospacT: O+ mecques.
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Figyelem! A beszoruldssal jaré esetleges sérulések
elkerUlése érdekében tdavolitsa el a jatékot,
amikor a gyermek megprébdlja felemelni a
kariagt és térdét mdaszd helyzetben.A terméket
felnottnek kell telepitenie. A fulladds veszelyének
elkerUlése érdekében tartsa tavol ezt a mdanyag
csomagolast csecsemoktdl és gyermekektdl.
Haszndlati utasitds: FONTOS! ORIZZE MEG
TOVABBI EGYEZTETES CELJABOL!FIGYELMESEN
OLVASSA EL! Vdlassza ki a megfeleld helyet a
babakocsira vald felszereléshez. Forgassa el @
rid vegeit a megfeleld irdnyba Ugy, hogy
csatlakoztatni tudja a kivalasztott helyre. Nyomija
meg a véegén taldlhatd csipeszt, és rogzitse a
jatékhidat a babakocsi / gyermekdagy megfeleld
helyére Ugy, hogy a jaték kelld tavolsagra legyen
a gyermek arcatdl. Ellendrizze, hogy a hid
megfeleldéen van-e felszerelve és elég stabile.

Osszetétel: poliészter, EPE, PP, ABS, GPPS

Kor: O +honap.
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Kujdes! Pér t& shmangur mundésiné e léndimit
nga ngatérresa, menjanojenilodrén, kur femija té
fillojé té pérpiget t€ ngrihet me duart e tij dhe né
gjunjé né pozicionin e rréshkitjes.Produkti duhet te
montohet nga njé irritur. Pér t&€ shmangur rrezikun
e asfiksimit, mbajeni paketimin prej plasmasi larg
nga bebet dhe fémijet. Udhézime pér pérdorim.
KUJDES! RUAJINI PER REFERENCA TE METEJSHME.
LEXONI ME KUJDES! Zgjidhni pozicion té
pérshtatshém pér montimin e harkores né
karrocén e bebit/krevat. Rrotulloni skajet e
tubave né drejtimin e duhur, né ményré gé té
montoni harkoren né véndin e pérzgjedhur.
Shtypini kapéset, t€ cilat jané pozicionuar né té
dyja skajet e harkores dhe lidheni harkoren me
ané té kapéseve né véndet pérkatése té
karrocés/krevatit, késhtu gé harkorja té varet né
largési té€ mjaftueshme nga fytyra e fémijés.
Verifikoni nése harkorja éshté montuar sic duhet
dhe éshté i géndrueshém mjaftueshém.

Permbaijtja: poliestér, EPE, ABS; GPPS

mosha: O+muqj
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Mpoooxn! Na va amo@LYETE TOV TOALUATIOUO ATTO
UTTEQSEUA, ATTOUIAKOULVETAI TO TTAIXVidl, otav 1O TTaIbi
apxioe va Sokiuadel va JITTOLOOLACE! AVIXVELOVTAG.TO
TTOOIOV TTPETTEl VO CLVAPUOAOYEITAI ATTO EVAAKES. A va
QATTOPLYETAI TOV KiVOLVO AoPLEAC, KOATACTE ALTN TNV
TTAQOTIK- CLOKELACIA PAKELA ATTO PPEPEPN Kal
maidia.Oényiec xpnons: IHMANTIKO! KPATHITE TIA
MEPAITEPQ ANA®OPEX. AIABAXTE MPOXEKTIKA! ErmAccTe
KATAAANAN OTACN YIA TNV CLVAPPOAOYNON TNG AWISAG
OTO TIAISIKO KAPOTOAKI/KOAGBLIVPpIoTE TO AKOA TOL
OWANVA OTNV OWOTN KATeLBLVON, £TOI WOTE VA
UTTOPEITE va SE0ETE TNV aQWISa TTPOG TNV ETTIAEYMEVN
Ocon. MiEoTe Ta AykaBia, TTov Ppickovtal oTa SLO AKPA
TNG AWISAC, KAl KAEIOTE TNV UE TO AYKABIA OTA QVTIOTOIXA
onueia oTo KAPOTOI/KOAGO!, (1Ol woTe N ayiba va
KOEUETAI O€ QPKETA HPEYAAN ATTOOTACN ATTO TO
TTEOCWTTO TOL TTAISIOL. EAeyETe eav N ayiba &xel
OLVAPOPIOAOYNOE CEOTA KAl £VAI APKETA OTABEQT.

I0vOeon: TToAveoTEQAC, EPE,PP,ABS,GPPS

HAkia: O+pryvec.
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Waarschuwing! Om mogelijk letsel door verstrikking
te voorkomen, verwijder het speelgoed als u merkt
dat uw kind op zijn armen en knieén probeert te
kruipen.Het product dient door een volwassene te
worden gemonteerd. Om verstikkingsgevaar te
voorkomen, houd deze plastieken verpakking uit de
buurt van baby's en kinderen.Gebruiksaanwijzing
BELANGRIJK! BEWAAR DEZE INSTRUCTIES VOOR
TOEKOMSTIG GEBRUIK. LEES AANDACHTIG! Kies een
geschikte positie voor de montage van de
speelgoedboog op de kinderwagen/het wiegje.
Draai de viteinden van de buis in de juiste richting
zodat u de speelgoedboog op de gekozen positie
kunt bevestiggen. Druk op de clips die zich aan
beide uiteinden van de speelgoedboog bevinden
en bevestig de speelgoedboog op de juiste
plaatsen op de kinderwagen/het wiegje, zodat de
boog op voldoende afstand van het gezicht van
het kind hangt. Controleer of de boog correct s
gemonteerd en stevig genoeg is.

Inhoud: polyester, EPE, PP, ABS, GPPS

Leeftijd: O+maanden
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Attenzionel! Per evitare eventuale ferita per causa di
infrecciomento, rimuovere il giocattolo quando |l
bambino comincia a provare ad alzare le proprie
mani € ginocchi in posizione a carponi. Il prodotto
deve essere montato da una persona adulta. Per
evitare il rischio di soffocamento tenere questo
imballo plastico fuori dalla portata di neonati e di
bambini. Istruzione d'uso. IMPORTANTE! CONSERVARE
PER FUTURI RIFERIMENTI. LEGGERE ATTENTAMENTE!
Scegliere la posizione idonea per il montaggio
dellarco alla carrozzina/alla culla. Girare i bordi del
tubo nella direzione giusta, in modo da poter
attaccare I'arco alla locazione desiderata. Stringere
le pinze posizionate ai due lati dell'arco e
agganciare larco per mezzo delle pinze ai relativi
posti sulla carrozzina/ sulla culla in modo che l'arco
penda a distanza sufficiente dalla faccia del
bambino. Controllare che l'arco sia comrettamente
montato e che sia sufficientemente stabile.

Materiale: poliestere, EPE, PP, ABS, GPPS

Eta: 0+ mesi.
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Attention! Pour éviter d'éventuelles blessures par
enchevétrement, retirez le jouet lorsque l'enfant
commence a essayer de lever ses bras et ses genoux
pour ramper.Le produit doit étre installé par un adulte.
Pour éviter tout risque d'étouffement, gardez cet
emballage en plastique hors de portée des bébés et
des enfants.Instructions d'utilisation. IMPORTANT
ICONSERVEZ POUR REFERENCES FUTURES. LIRE
ATTENTIVEMENT! Choisissez une position appropriée
pour installer I'arche sur la poussette / berceau. Faites
tourner les extrémités du tuyau dans la bonne
direction afin de pouvoir installer I'arche a I'endroit
choisi. Appuyez sur les clips positionnés aux deux bouts
de l'arche et fixez 'arche au moyen des clips aux
endroits appropriés sur la poussette / lit bébé de
maniére a ce que l'arche soit suffisamment éloignée
du visage de l'enfant. Assurez-vous que l'arche est
correctement installée et qu'elle est assez stable.

Composition : polyester, EPE, PP, ABS, GPPS

Age : 0 + mois.
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Attention ! Pour éviter d'éventuelles blessures par
enchevétrement, retirez le jouet lorsque l'enfant
commence a essayer de lever ses bras et ses
genoux pour ramper.Le produit doit étre installé
par un adulte. Pour éviter tout risque
d'étouffement, gardez cet emballage en
plastiue hors de portée des bébés et des
enfants.Instructions d'utilisation. IMPORTANT
ICONSERVEZ POUR REFERENCES FUTURES. LIRE
ATTENTIVEMENT ! Choisissez une position
appropriée pour installer I'arche sur la poussette /
berceau. Faites tourner les extrémités du tuyau
dans la bonne direction afin de pouvoir installer
I'arche & I'endroit choisi.Appuyez sur les clips
positionnés aux deux bouts de l'arche et fixez
I'arche au moyen des clips aux endroits appropriés
sur la poussette / lit bébé de maniere a ce que
I'arche soit suffisamment éloignée du visage de
I'enfant. Assurez-vous que l'arche est
correctementinstallée et qu'elle est assez stable.

Composition: polyester,EPE,PP,ABS,GPPS

Age: 0+ mois

12



TR,

Uyan! Dolasklk nedeniyle olasi yaralanmalan onlemek
icin, cocuk kollanni ve dizlerini sUrinerek kaldirmaya
calistiginda oyuncagl cikann.Oyuncak yetiskin biri
tarafindan  kurumalidr. Bogulma  riskinden kacinmak
icin, bu plastik paketi bebeklerden ve cocuklardan
uzak tutun. Kullanim icin falimatior. ONEMLIDIR! SONRAKI
REFERANSLAR iCiN SAKLAYINIZ. DIKKATLICE OKUYUNUZ!
Toy ban bebek arabasina/besigi Uzefine monte etmek
icin uygun bir pozisyon secin. Toy bar secilen konuma
baglayabimeniz icin borunun uclanni dogru yonde
doéndurin. Toy barin her ki ucuna yerlestiriimis klipslere
bastinn ve toy bar, cocuk yuzunun yeterince uzagnda
kalacak sekilde bebek arabasi / besigi Uzerindeki
uygun vyerlere takin. Toy barin dogru monte
edildiginden ve yeterince sabit oldugundan emin olun.

icerigi: polyester, EPE,PP,ABS,GPPS

Yas: O+ay
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BHMMaHKe! 3a AQ n3berHere MOXXHA MOBPEAQ OA
3AMNAETKAHOCT, M3BOAETE jA UIMPAYKATA KOrd AETETO
Ke MnoyHe AQ ce oOMAYBA AQ W KPEBA paALETE U
KOAEHATA BO MOA3A.[1POM3BOAOT MOPA AQ TO
MHCTOAMPA BO3PACHO AMLEe. 30 AQ ce um3berHe
PU3MK OA 30AYLLYBAHE, YYBAJTE TO OBO] MAQCTMYEH
MAKET MOAQAEKY OA BEDUHA 1 AeLLd. YNATCTBO 30
yrnotpeba. BAXHOI3A4YYBAJ 3A AONOAHUTEAHU
PEPEPEHUUN. YUTAJ BHUMAPHO! 3alLuteaete 3a
APYTU pedoepeHunn. MpodntajTe BHUMATEAHO
N3BepeTe COOABETHA MO3MLMA 30 MOHTUPAHE HA
LLEeTA4OT HO LLEeTOYOoT / KpeBetyeto. Potmpajre
PABOBUTE HA LLEBKATA BO MPOBMAHA HOCOKQ, TOKA
LLTO K& MOXETE AQ jO MOBP3€EeTE TABAATA CO NPCTH
HQ M3BPAHATA AOKALM|A. [TOUTUCHETE TV KAMMOBUTE
LLITO C€ MOCTABEHM HA ABATA KPAjA HA HOrata M
NpUKaYeTe ja TabAATA CO MOMOLL HO KAMMOBM HA
COOABETHM MECTA HO AETCKATA KOAMYKA, TAKA LLTO
TABOAQTA CO NPCTH BUCK HO AOBOAHO PACTO]JAOHME OA
AMLLETO HO AETETO. [TpoBEPETE AOAM TACTATYPATA €
MHCTAAMPAOHA MPABUAHO M € AOBOAHO CTADUAHQ.

CocTas: noAanecrtep, EPE, PP, ABS, GPPS

BospacT: O + meceum.
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